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The vision of love near Shekh Saadi and Meer Taqi Meer  
Both Meer Taqi Meer and Shekh Saadi were highly reputed poets of 

their respective ages. They hold an immensely deep and strong idea 

of love. The poetry composed by these two great poets entertains a 

prominent position when it comes to the topic of love. Love is all 

about making sacrifice. This essay highlights a sense of similarity 

between the poetry of Saadi and Meer. It is impossible to live without 

love. Both of them went deep down into the subject of love and 

became acquainted with the true meaning of love. The theme 

according to theses two poets is not about the flirtation but both are 

the fane of real or divine love. Meer is known amongst his 

contemporaries for his love (ISHQ) where as Saadi seems to be a 

warrior in the field of love. The parables of Saadi are quite visible to 

the whole world , but the vision of love displayed by these two poets 

have similar colour of love. 
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فارسیۺتقریباًۺساتۺسوۺساؽۺبرۺصغیرۺپاکۺوۺہندۺمیںۺسرکاریۺاورۺادبیۺزباؿۺکیۺحیثیتۺسےۺرواجۺپزیرۺرہیۺ                 

ۺاسۺزباؿۺمیںۺوافرۺمقدارۺمیںۺموجودۺہےۺ۔ۺشیخۺسعدیۺۺ ہےۺ۔ کیۺؒ  اسلامیۺثقافتۺاورۺمعاشرتۺپرۺمبنیۺکافیۺعلمیۺذخیرہ

عۺاب نۺیں ۔ۺ۔اؿۺاب بوکۺکیۺرق ؼۺاورۺرب نۺکیۺ ۺتصانیفۺمیںۺگلستاؿۺاورۺبوستاؿۺسےۺزیادہۺکوئیۺمقبوؽۺاورۺمطبو

کیۺپہلیۺتصنیفۺہےۺجسۺکوۺادبیۺدنیاۺمیںۺشرػۺاورۺامتیازۺحاصلۺ ؒ  شمارۺزبانوکۺمیںۺتراجمۺہوۺچکےۺہیںۺ۔ۺگلستاؿۺشیخۺسعدی

ورۺکےۺمیرکیۺشاعرانہۺعظمتۺبھیۺاپنیۺجگہۺآپۺہےۺ۔ۺدوسرےۺشعراۺکیۺطرحۺمیرۺتقیۺمیرہےۺ۔ۺاسیۺطرحۺ
َ
بھیۺاپنےۺد
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ۺشاعریۺکیۺ ۺ۔ۺانہوکۺنےۺارُدو ۺعشقۺکوۺکماؽۺتکۺپہنچایا ۺشاعرۺتھےۺجنہوکۺنےۺاپنیۺشاعریۺکےۺذریعےۺجذبہۺَ نمائندہ

کیۺشاعریۺمیںۺترقیۺمیرۺتقیۺمیرکلاسیکیۺروایتۺکےۺساتھۺجدیدۺشاعریۺکاۺدامنۺبھیۺرنگوکۺسےۺبھرۺدیا،ۺیہیۺوجہۺہےۺکہۺ

کےۺ‘‘ گلستاؿۺ’’نےۺالفاظۺکیۺمیناۺکاریۺکیۺہےۺ،اۺؿۺکاۺاندازۺشگفتہۺہےۺ۔ۺذیلۺمیںۺہمۺمیرپسندۺروایتۺموجودنظرۺآتیۺہےۺ۔ۺ

کیۺشاعریۺمیںۺتصورِۺعشقۺکاۺمطالعہۺپیشۺکرتےۺہیںۺ۔ۺعشقۺسرۺچشمہۺَۺصداقتۺمیراورمیرۺتقیۺۺؒ  حوالےۺسےۺشیخۺسعدیۺ

محضۺنقلۺہےۺجسۺسےۺانساؿۺکےۺۺہےۺ۔ۺاگرۺعشقۺموجودۺہےۺتوۺدینۺکیۺحقیقتۺموجودۺہےۺاگرۺعشقۺموجودۺیں ۔ۺتوۺدین

  :باطنۺکوۺکوئیۺفائدہۺیں ۔ۺ۔ۺمولاناۺرومیۺعشقۺکےۺبارےۺمیںۺلکھتےۺہیں

‘‘عشقۺکےۺہرۺقوؽۺاورۺفعلۺمیںۺعشقۺکیۺخوشبوۺآتیۺہےۺ۔ۺ                 

(۱)

 

  : میںۺلکھتےۺہیں‘‘ گلستاؿۺ’’عشقۺکےۺحوالےۺسےۺؒ  شیخۺسعدی

م                
 
 چ
ب ہ ی

  یادۺتوۺغافلۺنتوانکردۺ

مسرۺکوفتہۺمارؾۺنتوانمۺکہۺ                
 
 چ
پ ی

  بہۺ

 ترجمہۺ:ۺ

  تیریۺیادۺسےۺمجھےۺکسیۺطرحۺغافلۺیں ۔ۺکرۺسکتے                

میںۺسرۺکچلاۺہواۺسانپۺہوکۺکہۺحرکتۺیں ۔ۺکرۺسکتا                

(6)

 

کےۺکلاؾۺمیںۺوہۺعالمۺگیرۺحسنۺپایاۺجاتاہےۺجوۺکسیۺبھیۺوقتۺاورۺجگہۺکیۺمیرۺتقیۺمیرمیرۺتقیۺ‘‘خدائےۺسُخن’’

اظہارۺنہایتۺہیۺخلوصۺاورۺصداقتۺسےۺکرتےۺہیںۺ،ۺگویاۺاپنےۺدلیۺوارداتۺۺقیدوۺبندۺسےۺآزادۺہےۺ۔ۺوہۺاپنیۺدلیۺکیفیاتۺکا

کیۺتفسیرۺوۺتفصیلۺبغیرۺکسیۺعارضیۺاضافےۺکیۺبیاؿۺکرتےۺہیںۺ۔ۺیوکۺاؿۺکیۺشاعریۺکاۺمعیارۺروایتیۺشاعریۺکےۺمعیارۺسےۺ

  : یوکۺباندتے ۺہیںبڑھۺکرۺشہرتۺکیۺبلندیوکۺکوۺچھوۺجاتاہےۺ۔ۺوہۺعشقۺکےۺبلندۺمرتبہۺکےۺبارےۺمیںۺاپنےۺخیاؽۺکو

  امکاؿۺیں ۔ۺجیتےۺجیۺہوۺقیدۺسےۺآزاد                

مرۺجائےۺتبھیۺچھوٹیۺگرفتارۺمحبتۺ                

(۳) 

ۺوہۺکہتےۺہیںۺکہۺاےۺؒ  شیخۺسعدیۺ                 محبتۺمیںۺمحبونۺکیۺطرػۺسےۺکسیۺقسمۺکےۺخطرےۺسےۺڈرتےۺیں ۔ۺ،

میرےۺمحبونۺ!ۺمیرےۺلیےۺیہۺناممکنۺہےۺکہۺتیرےۺدیکھنےۺسےۺبازۺآجاؤکۺ۔ۺاےۺمحبونۺ!ۺتیرےۺدیکھنےۺسےۺمجھۺپرۺتیرۺ

ۺطف ۺاھاننےۺکےۺلیےۺعشقۺکےۺمحبونۺکیۺمحبتۺکاؒ  کیوکۺنہۺبرسےۺ،ۺمیںۺپھرۺبھیۺتیریۺطرػۺدیکھتاۺرہوکۺگاۺ۔ۺشیخۺسعدیۺ

  : راستےۺمیںۺسختیوکۺسےۺیں ۔ۺگھبراتےۺ۔ۺاسۺلیےۺکہتےۺہیں
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  زدینتۺنتوانمۺکہۺدیدہۺبَرۺبندؾ                

مۺکہۺتیرمیۺآید                

 

ب ی ی

  گرۺازۺمقابلہۺ

 ترجمہ:ۺ

  مجھۺسےۺیہۺممکنۺیں ۔ۺکہۺتیرےۺدیکھنےۺسےپۺآنکھۺبندۺکرۺلوک                

اگرچہۺمیںۺیہۺدیکھۺلوکۺکہۺسامنےۺسےۺتیرۺآتاۺہےۺ                

(۴) 

کےۺہاکۺبھیۺدیکھاۺجاۺسکتاۺہےۺ۔ۺاؿۺکےۺہاکۺبھیۺمحبونۺسےۺمحبتۺکاۺمیرۺتقیۺمیرجبۺکہۺاسۺخیاؽۺکوۺمیرۺتقیۺ

بھیۺمحبونۺکےۺعشقۺمیںۺہرۺقسمۺخطرہۺموؽۺلینےۺکےۺلیےۺتیارۺہےۺلیکنۺمحبونۺکوۺکھوناۺمیرۺتقیۺمیریہۺاحساسۺملتاۺہےۺ۔ۺ

عشقۺکےۺہرۺآزارۺکوۺسلیقےۺسےۺبرداشتۺکرنےۺکیۺطاقتۺرکھتےۺہیںۺ۔ۺانہوکۺنےۺعشقۺمیںۺہرۺغمۺمیرۺتقیۺمیرۺتا ۺ۔ۺیں ۔

  : اپنےۺسینےۺسےۺلگاکرۺاپنیۺذاتۺاورۺزندگیۺکیۺنموۺکاۺذریعہۺبنایاۺ۔ۺکہتےۺہیں

  سرۺجائےۺگاۺوۺلیکنۺآنکھیںۺادھرۺہیۺہوکۺگی

کیاۺتیریۺتیغۺسےۺہمۺقطعۺنظرۺکریںۺگے

(۵) 

کاۺاندازِۺنگارشۺشگفتہۺہےۺ۔ۺعشقۺکےۺحوالےۺسےۺاؿۺکیۺحکایاتۺاورۺاؿۺکےۺاشعارۺایکۺعظیمۺؒ  شیخۺسعدیۺ

تہذیبۺکیۺامینۺاورۺترجماؿۺہیںۺ۔ۺذیلۺکےۺشعرۺمیںۺبھیۺوہۺعشقۺمیںۺمحبونۺکوۺمخاطبۺہیںۺ۔ۺکہتےۺہیںۺکہۺاےۺمیرےۺ

ی د ہۺرہنےۺسےۺکیاۺفائدہۺ۔ۺکیاۺتیرےۺبغیرۺمیںۺزندہۺرہۺسکوک
ح

ٰ عل

 بالکلۺیں ۔ۺ۔ۺاےۺمیرےۺمحبونۺ!ۺ؟گاۺۺمحبونۺ!ۺتجھۺسےۺ

  : مجھےۺمارۺڈالوۺتاکہۺمجھےۺتیرےۺبغیرۺزندہۺنہۺرہناۺپڑے،ۺکیوکۺکہۺتیرےۺبغیرۺزندگیۺ ۺکارۺہےۺ۔ۺفرماتےۺہیں

ۺمردؿ

ت ش

 
 

ۺکپۺپ

ش

ش

ب ک

  بازۺآےۺوۺمرا

  خوشترکہۺپسۺازۺتوۺزندگانیۺکردؿ

 ترجمہ:ۺ

  واپسۺآۺاورۺمجھےۺمارۺڈاؽۺکہۺتیرےۺسامنےۺمرۺجانا

تجھۺسےۺجُداۺہوۺکرۺزندہۺرہنےۺسےۺبہتۺاچھاۺہے

(۶) 

کیۺآہۺوزاریۺارُدوۺغزؽۺمیںۺطولانیۺہےۺ۔ۺوہۺبھیۺزندگیۺکیۺناکامیوکۺسےۺاپنےۺآپۺکوۺبچانےۺکےۺلیےۺہرۺمیر

کےۺہاکۺہےۺ۔ۺۺؒ  وقتۺمصروػۺِۺعملۺرہتےۺہیںۺ۔ۺیہیۺوجہۺہےۺکہۺاؿۺکےۺہاکۺبھیۺمحبونۺکاۺوہۺتصورۺپایاۺجاتاۺہےۺجوۺسعدی

ۺہوۺئیۺ۔ۺاپنےۺمعشوؼۺکوۺکہتےۺہیںۺکہۺتیرےۺبغیرۺمیریۺکیاۺۺمیر ےۺپنۺمیںۺشیرینیۺعشقۺکیۺبدولتۺپیدا
ھ
ک

 

 ی
پ

کیۺزندگیۺکےۺ
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حالتۺہوۺتیۺہےۺ،ۺاسۺکاۺاندازہۺتوۺیں ۔ۺلگاۺسکتاۺ۔ۺجبۺتوۺمیرےۺپاسۺیں ۔ۺہوۺتاۺتوۺمجھےۺزندگیۺمحضۺایکۺرسمۺدکھاۺئیۺدیتیۺ

  :کیاۺکروکۺ۔ۺکہتےۺہیںہےۺ۔ۺجبۺتمۺساتھۺنہۺہوۺتوۺایسیۺزندگیۺکوۺ

  آئےۺبنۺاسۺکےۺحاؽۺہواۺجائےۺہےۺتغیّر

کیاۺحاؽۺہوۺگاۺپاسۺسےۺجبۺیارۺجائےۺگا

(۷) 

معشوؼۺکیۺخونۺصورتیۺاورۺعشقۺمیںۺ ۺقراریۺکیۺکیفیتۺبیاؿۺکرتےۺہوئےۺکہتےۺہیںۺکہۺؒ  شیخۺسعدی

توۺوہۺدؿۺاسۺکےۺلیےۺعیشۺکاۺدؿۺہوۺۺاےۺمعشوؼۺتیراۺچہرہۺاتناۺخونۺصورتۺہےۺکہۺاگرۺصبحۺکےۺوقتۺکوئیۺتجھےۺدیکھۺلے

;ۺعشقۺمیںۺمحبونۺسےۺملاقاتۺکےۺوقتۺکاۺتعینۺبھیۺکرتاۺہےۺکہۺمعشوؼۺ6۳۱تاۺہےۺجوۺجلدیۺگزرۺجاتاۺہےۺ۔ۺسعدیۺ;

سےۺملاقاتۺکاۺوقتۺانتہائیۺجلدیۺگزرۺجاتاۺہےۺ۔ۺیعنیۺعاشقۺمعشوؼۺکےۺحسنۺمیںۺاتناۺکھوۺجاتاۺہےۺکہۺصبحۺسےۺشاؾۺتکۺکاۺ

  گزرۺجاتاۺہےۺلیکنۺعاشقۺمعشوؼۺکےۺدیدارۺسےۺسیرۺیں ۔ۺہوۺپاتاۺ۔ۺوقتۺایکۺلمحہۺمیں

  علیۺالصباحۺبروےۺتوۺہرۺکہۺبہۺخیزد

  صباحۺروزۺسلاستۺبروۺماساۺباشد

ے

ت

سی
 

ی

  بدۺاخترےۺچوۺتوۺدرۺصحبتۺتوۺبا

  ولےۺچنانکہۺتوئیۺدرۺجہاکۺکجاۺباشد

 ترجمہۺ:ۺ

  صبحۺکےۺوقتۺجوۺآدمیۺتیراۺمنہۺدیکھتاۺاٹُھے

توۺعیشۺکےۺدؿۺکیۺصبحۺاسُکےۺلیےۺشاؾۺہوۺجائےۺ

(۸) 

کےۺہاکۺبھیۺدیکھاۺجاۺسکتاۺہےۺ۔ۺوہۺبھیۺاپنےۺمعشوؼۺکےۺدیدارۺکےۺلیےۺتڑپۺاٹھتےۺہیںۺ۔ۺوہۺمیراسۺخیاؽۺکوۺ

محبونۺکیۺایکۺجھلکۺدیکھنےۺکےۺلیےۺدؿۺراتۺایکۺکیےۺہوۺئےۺہیںۺ۔ۺۺمیرمعشوؼۺکاۺچہرہۺدیکھنےۺکےۺلیےۺ ۺتانۺہےۺ۔ۺ

ۺجاناکۺاورۺغمۺدِوراکۺملۺکرۺایکۺہوۺجاتےۺہیںۺ۔ۺاسۺغمۺمیںۺغمزدہۺۺمیرۺکاۺغمۺِ جاناکۺمحضۺروایتیۺیں ۔ۺ۔ۺمیرۺکےۺہاکۺغمۺِ

  : اپنےۺمحبونۺکےۺدیدارۺکےۺلیےۺصبحۺوۺشاؾۺایکۺکیےۺہوئےۺہیںۺ۔ۺکہتےۺہیں

  کاشۺانۺبرقعۺمنہۺسےۺاھانۺدےۺ،ۺورنہۺپھرۺکیاۺحاصلۺہے

کۺشاؾۺکیاۺراتۺکوۺروروۺصبحۺکیاۺاورۺدؿۺکوۺجوکۺتو

(۹) 
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یہۺادانۺِعشقۺکےۺخلاػۺہےۺکہۺعاشقۺمعشوؼۺکےۺہوۺتےۺہوئےۺکوئیۺباتۺکرۺسکےۺ۔ۺعاشقوکۺکےۺلیےۺتوۺ

اؿۺکےۺمعشوؼۺہیۺاؿۺکیۺزندگیۺہوۺتیۺہےۺ۔ۺاکۺعاشقۺکوۺاپنےۺمحبونۺکےۺبغیرۺزندگیۺمشکلۺہوۺجاتیۺہےۺ۔ۺاسۺخیاؽۺکوۺ

یں ۔ۺکہۺمعشوؼۺبیٹھاۺہوۺاورۺعاشقۺکےۺمنہۺسےۺباتۺنکلےۺ۔ۺیعنیۺوہۺبیاؿۺکرتےۺہوئےۺکہتےۺہیںۺکہۺایساۺہرۺگزۺممکنۺؒ  سعدی

کہتےۺہیںۺکہۺجہاکۺمعشوؼۺبیٹھاۺہوۺوہاکۺعاشقۺکےۺوجودۺکاۺموجودۺہوناۺبڑاۺدشوارۺہوۺتاۺہےۺ۔ۺمطلبۺیہۺکہۺملاقاتۺکےۺوقتۺ

 عاشقوکۺکیۺحالتۺایسیۺہوۺتیۺہےۺکہۺوہۺاپنےۺمعشوؼۺکےۺسامنےۺباتۺتکۺیں ۔ۺکرۺسکتےۺ۔

  : اسۺحوالےۺسےۺکہتےۺہیںۺؒ   شیخۺسعدی

  عجبۺستۺباوجودۺتۺکہۺوجودۺمنۺبماند

ۺاندرۺآئیۺوۺمراۺسخنۺبماند

 

ن

ت

فی
ب گ

  توۺ

  ترجمہ:ۺ۔

  تعجبۺہےۺکہۺتیرےۺہوتےۺہوئےۺمیراۺوجودۺباقیۺرہے

توۺباتۺکرنےۺلگےۺاورۺمجھۺمیںۺباتۺکیۺطاقتۺرہے

(۱1) 

وریۺکیۺوجہۺسےۺمیریۺحالتۺدیکھنےۺکےۺقابلۺیں ۔ۺ۔ۺمحبونۺکےۺسامنےۺۺمیر
ُ
کہتےۺہیںۺکہۺمحبونۺسےۺد

کےۺلیےۺزندگیۺکاۺایکۺتسلسلۺۺمیرہوتےۺہوئےۺبھیۺمجھۺمیںۺاتنیۺطاقتۺیں ۔ۺکہۺمیںۺکچھۺبوؽۺسکوکۺ۔ۺتغیّرۺحاؽۺبھیۺ

کیۺکیفیتۺکوۺبیاؿۺکرتےۺہوۺئےۺکہتےۺکیۺحالتۺدیکھنےۺسےۺباہرۺہےۺ۔ۺاپنےۺدؽۺۺمیر۔ۺمعشوؼۺکےۺہوتےۺہوئےۺبھیۺہے

 :ہیں

  تنۺہجرۺمیںۺاسۺبارۺکےۺرنجورۺہواۺہے

 ۺطاقتیۺدؽۺکوۺبھیۺمقدورۺہواہےۺ

(۱۱) 

کیۺغزلیںۺاپنےۺعہدۺکیۺجذباتۺنگاریۺاورۺشیوہۺبیانیۺکاۺلطیفۺترینۺنمونہۺہیںۺ۔ۺانہوکۺنےۺدؽۺۺؒ  شیخۺسعدی

کشۺمعانیۺکوۺسادہۺالفاظۺمیںۺفصاحتۺوۺکماؽۺکاۺمرقعۺبناۺکرۺپیشۺکیاۺ۔ۺذیلۺکےۺشعرۺمیںۺانہوکۺنےۺمحبونۺکوۺدوستۺظاہرۺ

ۺہےۺکہۺاگرۺمیںۺاپنےۺمحبونۺکیۺجدائیۺمیںۺخودۺنےۺمحبونۺکیۺجدائیۺکاۺذکرۺکرتےۺہوئےۺکہاؒ  کیاۺہےۺ۔ۺیہاکۺشیخۺسعدیۺ

جاؿۺنہۺدےۺدوکۺتوۺمیںۺکسیۺفیصلےۺکاۺمنصفۺکیسےۺبنۺسکتاۺہوکۺ۔ۺیعنیۺانہوکۺنےۺخودۺکوۺہرۺحالتۺمیںۺاپنےۺآپۺکوۺمحبونۺ

  : کےۺحوالےۺکیاۺہےۺ۔ۺلکھتےۺہیں
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اََؒ

 

ُ
ّ
ۺیوؾۺالوداعۺتاس

ت

  اؿۺلمۺامَُ

ََؒ ا

 

ِ

 

ۃِۺمُُ
ّ
 و نیۺفیۺالمود

سی
ح

ت

ب

  لاۺ

 ۺ:ۺترجمہ

  اگرۺمیںۺدوستۺکیۺرخصتۺکےۺدؿۺافسوسۺکرتاۺکرتاۺمرۺنہۺجاؤک

توۺمجھےۺمحبتۺمیںۺمنصفۺنہۺجانو

(۱6) 

کےۺہاکۺبھیۺدیکھاۺجاۺسکتاۺہےۺ۔ۺمحبونۺکیۺجدائیۺکاۺنقشاۺانہوکۺنےۺبڑےۺۺمیرکےۺاسۺخیاؽۺکوۺؒ  شیخۺسعدی

اچھوتےۺپیرائےۺمیںۺکھینچاۺہےۺ۔ۺمحبونۺکیۺجدائیۺاورۺاسۺکےۺبعدۺشاعرۺکیۺدلیۺکیفیتۺ،ۺیہۺوہۺاندازِۺعاشقانہۺہےۺجسۺکاۺمیرۺ

رۺنے ۺم   

ت
ت

کرۺتاۺہےۺبلۺکہۺاپنیۺشخصیتۺمحبتۺمیںۺنہۺصرػۺمحبونۺکاۺتقاضاۺمیربڑیۺ ۺدردیۺسےۺپردہۺتاکۺکیاہےۺ۔ۺت

کیۺؒ  کےۺامکاناتۺکووسیعۺکرنےۺکاۺہمہۺگیرتقاضاۺبھیۺکرتاۺہےۺ۔ۺمحبونۺکیۺجدائیۺمیںۺاؿۺکیۺدلیۺکیفیتۺبھیۺشیخۺسعدیۺ

  : طرحۺہےۺ۔ۺلکھتےۺہیں

  نظرۺمیرۺنےۺکیسیۺحسرتۺسےۺکی

بہتۺروئےۺہمۺاسۺکیۺرخصتۺکےۺبعد

(۱۳) 

محبتۺمیںۺہرۺعاشقۺاپنےۺمعشوؼۺکوۺہرۺوقتۺتا ۺہےۺ۔ۺمحبتۺمیںۺاناۺپرستیۺکیۺکوئیۺجگہۺیں ۔ۺ۔ۺعشقۺوۺعاشقیۺ

ایسےۺنازکۺمعاملاتۺہیںۺکہۺجنۺمیںۺعاشقۺاورۺمعشوؼۺدونوکۺکچھۺحدوداورۺکچھۺضابطوکۺمیںۺبندھےۺہوۺتےۺہیںۺ۔ۺاگرۺ

اسۺخیاؽۺکوۺواضحۺۺؒ  ۺناؾۺہ ۺکاروبارۺہےۺ۔ۺشیخۺسعدیۺعشقۺمیںۺخلوصۺکےۺجذباتۺنہۺہوکۺتوۺوہۺعشقۺیں ۔ۺبلۺکہۺعشقۺکے

کرتےۺہوئےۺلکھتےۺہیںۺکہۺاگرۺعشقۺمیںۺمحبونۺکےۺلیےۺتنۺمنۺدھنۺکیۺقربانیۺدینےۺسےۺگریزۺکیاۺجاۺئےۺتوۺیہۺعشقۺ

ہۺعشقۺکےۺہاتھوکۺبربادۺہوئےۺ۔ۺوؒ  یں ۔ۺ،ۺکاروبارۺہےۺ۔ۺعشقۺکاۺناؾۺہیۺتوۺہےۺمحبونۺکیۺتلاشۺمیںۺمرۺجاۺناہےۺ۔ۺسعدی

ۺجگرۺکےۺٹکڑےۺ اسۺکےۺایجادۺکرنےۺوالوکۺکوۺکافرۺقرارۺدیتےۺہیںۺ۔ۺیوکۺاؿۺکےۺقلمۺسےۺاشعارۺیں ۔ۺبلۺکہۺخوؿۺِ

ےۺہیںۺ۔ۺلکھتےۺہیں

ت

کلت

 

ی
  : قطروکۺکیۺشکلۺمیںۺ

  توۺکہۺدرۺبندۺخویشتنۺباشی

قی اازیۺدروغۺزؿۺباشی

ش

ش
ع

  

  گرۺنشایدۺبدوستۺرہۺبردؿ

  شرطۺعشقۺستۺدرۺطلبۺمردؿ
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 ترجمہ:ۺ

  ۺاپنیۺکر ۺمیںۺرہےۺگاتوۺجبۺکہ

  تیراۺعشقۺبازیۺکاۺدعوےٰۺجھوٹۺہوۺگا

  اگرۺدوستۺتکۺپہونچناۺممکنۺنہۺہو

توۺعشقۺکیۺشرطۺہےۺدوستۺکیۺتلاشۺمیںۺمرۺجانا

(۱۴) 

رجبۺکہۺ ۺم   

ت
ت

ۺت ر بھیۺعشقۺکےۺحوالےۺسےۺمحبونۺکےۺرشتےۺکوۺدنیاۺکےۺتماؾۺرشتوکۺپرۺترجیحۺدیتےۺم 

آگےۺکوئیۺایسیۺداستاؿۺیں ۔ۺجسۺمیںۺتباہیۺوۺبربادیۺہوۺ۔ۺشاعرۺکہتاۺہےۺکہۺعاشقۺۺہوئےۺکہتےۺہیںۺکہۺعشقۺکیۺداستاؿۺکے

 : سانیۺسےۺپہنچۺپائےۺ۔ۺمیرۺکہتےۺہیںکےۺلیےۺخوؿۺہیۺناکافیۺہےۺ،ۺکاشۺعشقۺکےۺمزےۺاورۺاسۺکےۺمطلبۺتکۺکوئیۺآ

 ٹۺکرۺرہۺجانےۺہیۺکاۺطف ۺہے
ُ
  خاکۺوۺخوکۺمیںۺل

  جاؿۺکوۺکیاۺسلامتۺنیمۺجاؿۺمیںۺلےۺگیا

  سرۺگزشتۺعشقۺکیۺتہۺکوۺنہۺپہنچاۺیاکۺکوئی

گرچہۺپیشۺدوستاکۺیہۺداستاکۺمیںۺلےۺگیا

(۱۵) 

عشقۺکےۺحوالےۺسےۺنمایاکۺمقاؾۺرکھتےۺتھےۺ۔ۺذیلۺکےۺاشعارۺمیںۺانہوکۺنےۺمحبونۺکیۺؒ  شیخۺسعدی

روشنیۺبھیۺماندۺصورتۺکےۺحوالےۺسےۺکہاۺہےۺکہۺمیراۺمحبونۺاتناۺخونۺصورتۺہےۺکہۺاسۺکےۺحسنۺکےۺآگےۺشمعۺکیۺ

پڑۺتیۺہےۺ۔ۺوہۺمزیدۺکہتاۺہےۺکہۺمیرےۺمحبونۺکےۺحسنۺکےۺسامنےۺشمعۺکیۺیں ۔ۺچلتیۺ،ۺاۺسۺلیےۺاگرۺمیرےۺاورۺمحبونۺ

کےۺبیچۺکوئیۺاورۺآئےۺتوۺاسےۺمارۺڈالناۺتاہیےۺ۔ۺجبۺبھیۺمحبونۺمحفلۺمیںۺآتاۺہےۺتوۺاسۺوقتۺشمعۺکیۺکوئیۺضرورتۺباقیۺ

  : یں ۔ۺرہتیۺ۔ۺلکھتےۺہیں

گرۺاچوکۺ

(۱۶)

  نےۺبہۺپیشۺشمعۺآید

 

ش

ش

ب ک

  خیزشۺاندرۺمیاؿۺجمعۺ

  ورۺشکرۺخندہۺاسیتۺشیریںۺلب

 

ش

ش

ب ک

ۺبگیرۺوۺشمعۺ

ش

ش

 

ی ی

ت

سی

آ

(۱۷)

  

 ترجمہۺ:ۺ

  جبۺکوئیۺبدصورتۺشمعۺکےۺسامنےۺآئے
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  اُٹھۺاورۺاسۺ)شمع(ۺکوۺمحفلۺمیںۺمارۺڈاؽ

ھۺشیریںۺلبۺہے
ک
ُ
م
  اورۺاگرۺکوئیۺہنسۺ

 ھااۺتوۺاسۺکیۺآستینۺپکڑۺاورۺشمعۺکو
ُچ
ب 

(۱۸) 

  : میرکےۺتصوّرِۺمحبون،ۺحسنۺاورۺعشقۺکےۺبارےۺمیںۺمحمدۺعامرۺاقباؽۺلکھتےۺہیں

میرۺکےۺنزدیکۺمحبونۺکےۺچہرےۺکےۺسامنےۺتوۺپریوکۺکےۺرخسارۺبھیۺماندۺپڑۺجاتےۺہیںۺ۔ۺایں ۔ۺمحبونۺکاۺ’’

کوۺمحبونۺکےۺمیر،ۺبھیۺتاندۺکیۺبجائےۺچہرہۺتاندۺسےۺبھیۺزیادہۺدؽۺکشۺنظرۺآتاۺہےۺحتیٰۺکہۺچکورۺجوۺکہۺتاندۺکاۺشیدائیۺہےۺ

  چہرےۺپرۺاسۺطرحۺقرباؿۺہوۺگیاۺکہۺاسۺکیۺمحبتۺمیںۺمبتلاۺہوۺاۺ۔

خۺسےۺہےۺرخسارۺپریۺکا
ُ
  شرمندہۺترےۺر

‘‘چلتاۺیں ۔ۺکچھۺآگےۺترےۺکبکۺدریۺکاۺ

(۱۹) 

کےۺآگےۺمیںۺکہتےۺہیںۺکہۺمحبونۺکےۺحسنۺمیرۺتقیۺمیرکےۺہاکۺبھیۺموجودۺہےۺ۔ۺۺمیرکاۺیہۺخیاؽۺۺؒ  شیخۺسعدیۺ

ۺشیخۺ ۺحسنۺیں ۔ۺٹھہرۺسکتاۺ۔ ۺدوسرا ۺخونۺصورتۺہےۺکہۺاسۺکےۺسامنےۺکوئی ۺمیرامحبونۺاتنا ۺ۔ ۺہوۺگیاۺہوک معذور

کوۺبھیۺمحبونۺکےۺبغیرۺقرارۺیں ۔ۺ۔ۺاؿۺدونوکۺکےۺاشعارۺسےۺپتاۺچلتاۺہےۺکہۺدونوکۺحسنۺپرستۺۺمیرکیۺطرحۺؒ  سعدی

  : کہتےۺہیںمیرکوۺنمایاکۺمقاؾۺحاصلۺہےۺ۔ۺتھےۺ۔ۺیہیۺوجہۺہےۺکہۺاؿۺدونوکۺکےۺہاکۺحسنۺوۺعشقۺ

  آگےۺجماؽۺیارۺکےۺمعذورۺہوۺگیا

گلۺاکۺچمنۺمیںۺدیدہۺ ۺنورۺہوۺگیا

(61) 

  : لکھتےۺہیںۺؒ  شیخۺسعدیۺ

مۺزداۺمنتۺدست

 

کی

 

ب

  کوتہۺ

  ورخودۺبزئیۺبہۺتیغۺتیزؾ

  بعدۺازۺتوۺملاۺذوئےۺملجائےۺنیست

  ہمۺورۺتوۺگریزؾۺارۺگریزؾ

 ترجمہۺ:ۺ

  دامنۺسےۺہاتھۺکوتاہۺنہۺکروکۺگاۺمیںۺتیرے

  تاہےۺتوۺمجھےۺتیزۺتلوارۺسےۺمارڈۺالے



 ۷شمارہۺ: تحقیقیۺجریدہ            شیخۺسعدیۺۺاورمیرۺتقیۺمیرکاۺتصورۺِۺعشق 

6۸۳ 

 

  تجھےۺچھوڑۺکرۺمیرےۺلیےۺپناہۺکیۺجگہۺیں ۔

میںۺاگرۺبھاگوکۺگاۺتوۺتیریۺہیۺطرػۺبھاگوکۺگا

(6۱) 

ۺبرملاۺکہتےۺہوئےۺدکھاۺئیۺدیتےۺہیںۺکہۺتا ہےۺتوۺمجھۺپرۺجتنےۺبھیۺمظالمۺشاعرۺاپنےۺمحبونۺسےۺصاػۺاور

کۺگاۺ،ۺکیوکۺکہۺتجھےۺچھوڑۺکرۺلےۺڈھا
َ
،ۺتیریۺطرػۺسےۺمجھۺپرۺتلوارۺکیوکۺنہۺچلےۺ،ۺمیںۺتیریۺتاہتۺسےۺبازۺیں ۔ۺآو

ۺ۔ۺمیںۺنےۺایکۺلمحہۺکےۺلیےۺ  
ُ

ت

ۺہےۺاورۺموتۺبھیۺت  
ُ

ت

ی د ہۺمیریۺدوسریۺجگہۺیں ۔ۺ۔ۺمیریۺزندگیۺبھیۺت
ح

ٰ عل

تجھۺسےۺخودۺکوۺ

ۺمجھۺکوجسۺطرحۺامتحایں ۔ۺجانا  
ُ

ت

ۺت ناتۺمیںۺڈالےۺگاۺ،ڈاؽۺدےۺ،ۺآخرۺمیںۺتجھےۺمیریۺمحبتۺکاۺ۔ۺاےۺمیرےۺمحبونۺ!

  اندازہۺہوۺجائےۺگاۺ۔

ۺدیکھاۺتوۺاؿۺپرۺامتمتۺبرپاۺبھیۺاپنےۺمحبونۺکوۺکہتاۺہےۺکہۺاےۺمیرےۺمحبونۺ!جنہوکۺنےۺتیراۺحسنمیر

۔ۺوقتۺگزرنےۺکےۺئیۺ۔ۺمیریۺروحۺتیریۺطرػۺہےۺ۔ۺمیںۺنےۺتجھۺکوۺاپنےۺسےۺجداۺکبھیۺیں ۔ۺماناۺاورۺنہۺہیۺمانوکۺگاۺہو

کےۺیہۺاشعارۺمیرساتھۺساتھۺتجھےۺمعلوؾۺہوۺجائےۺگاۺکہۺمیںۺتجھۺسےۺکسۺحدۺتکۺمحبتۺکرتاۺہوکۺ۔ۺاسۺحوالےۺسےۺ

  : ملاحظہۺہوک

  جھمکیۺدکھاۺکےۺطورۺکوۺجنۺنےۺجلاۺدیا

  آئیۺامتمتۺاؿۺنےۺجوۺپردہۺاھانۺدیا

  ہےۺمیرےۺترےۺنسبتۺروحۺاورۺجسۺکیۺسی

جاؿۺجداۺجاناۺکبۺآپۺسےۺمیںۺتجھۺکوۺاے

(66) 

مۺؒ  شیخۺسعدی
ّ
ی س

ت

ب

عشقۺمیںۺ ۺقرارۺیۺکیۺطرػۺاشارہۺکرتاۺہےۺ،ۺکہتاۺکہۺجبۺمیراۺمحبونۺخونۺصورتۺ

کےۺساتھۺنمودارۺہوۺتاۺہےۺتوۺمیرےۺعلاوہۺدوسرےۺلوگوکۺکےۺدلوکۺپربھیۺراجۺکرۺتاۺہےۺ۔ۺمجھۺسمیتۺتماؾۺلوگۺاسۺ

میںۺسوچتاۺہوکۺکہۺکاشۺ!محبونۺکیۺزلفیںۺمیرےۺہاتھوکۺایسےۺکیۺزلفوکۺکیۺخونۺصورتیۺمیںۺکھوۺجاتےۺہیںۺ۔ۺاسۺلیےۺ

اضۺلوگۺفقیروکۺپرۺمہرباؿۺہوتےۺہیںۺ،ۺکاش!ۺمعشوؼۺبھیۺمجھۺپرۺاسۺطرحۺمہرباؿۺہوۺ۔ۺاسۺحوالےۺسےۺ ّ 

 

آجائیںۺجیسےۺف

  : وہۺلکھتےۺہیں

ن
 
مکی

 

ب

 ہۺَۺ

  

 
  نگارۺمنۺچودرۺآیدۺب

  نمکۺزیادہۺکندۺبرۺجراحتِۺریشاک

 

لف

ۺبدستمۺافتادےچہۺبودےۺارۺسرِۺز

ش

  ش
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  چوۺآستینۺکریماکۺبدستۺدرویشاک

  : ترجمہ

  میراۺمعشوؼۺجبۺنمکینۺہنسیۺہنستاۺہواۺآتاۺہے

  توۺوہۺزخمیوکۺکےۺزخمۺپرۺنمکۺزیادہۺکرتاہے

  کیاۺاچھاۺہوۺتاۺاگرۺاسۺکیۺزلفۺکاۺسراۺمیرےۺہاتھۺپڑتا

جیسےۺکہۺسخیۺلوگوکۺکیۺآستینۺفقیروکۺکےۺہاتھۺمیں

 (6۳) 

محبونۺکیۺستمۺظریفیۺکےۺحوالےۺسےۺکہتےۺہیںۺکہۺاےۺمیرےۺمحبونۺ!ۺجوۺکوئیۺتیرےۺہاتھۺکیۺتلوارۺکاۺمیر

نےۺمعشوؼۺکیۺزلفۺکوۺبلاۺۺمیروارۺکھائےۺگاۺ،ۺاسےۺکسیۺطورۺچینۺنصیبۺیں ۔ۺہوۺگاۺ،ۺہاکۺمحبونۺکیۺسیاہۺزلفۺکاۺکیاۺکہناۺ۔ۺ

ۺیہاکۺشاعرۺمحبونۺکیۺزلفۺجوۺدردۺوۺیبت مۺمیںۺسےۺتشبیہۺدیۺہےۺکہۺمحبونۺکیۺزلفۺامتمتۺڈھانےۺوالیۺہےۺ۔ۺیعنی

 : ڈالنےۺوالیۺہےۺ،ۺکیۺپھرۺبھیۺتمنّاۺکرتاۺہےۺ۔ۺکہتاۺہے

  دےۺگیۺنہۺچینۺلذّتۺزخمۺاسۺشکارۺکو

  جوۺکھاۺکےۺتیرےۺہاتھۺکیۺتلوارۺجائےۺگا

  آوےۺگیۺاکۺبلاۺترۺسرۺ،سنۺلےۺاےۺصبا

زلفۺسیہۺکاۺاسۺکےۺاگرۺتارۺجائےۺگاۺ

(6۴) 

کہتےۺہیںۺکہۺاگرۺکوئیۺتماؾۺقرآۺؿۺشریفۺکوۺحفظۺکرلےۺاورۺاتانکۺکسیۺپرۺؒ  سےۺشیخۺسعدیۺعشقۺکےۺحوالے

عاشقۺہوۺجائےۺتوۺاسےۺمعشوؼۺکیۺیادۺمیںۺقرآؿۺکیۺساتۺمنزلیںۺتوۺکیاۺالفۺ ۺتےۺبھیۺیادۺنہۺرہےۺگیۺ۔ۺیعنیۺعشقۺایساۺ

کوۺحفظۺکرناۺاۺورۺپھرۺاسےۺبھوؽۺجاناۺبڑاۺگناہۺۺزبردستۺجذبہۺہےۺکہۺاسۺکےۺآگےۺتماؾۺمحبتیںۺ ۺکارۺہوۺجاتیۺہیںۺ۔ۺقرآؿ

  : ہےۺلیکنۺعاشقۺہوکرۺپھرۺاسےۺیادۺرکھنےۺکیۺتوقعۺعبثۺہےۺ۔ۺشیخۺسعدیۺکہتےۺہیں

گرۺخوۺدۺہفتۺسبع

(6۵)

  ازۺبرۺبخوانی 

یۺالفۺباۺتاندانی

ت

فی

ش

ش

  چوۺآ

 ترجمہۺ:ۺ

  اگرۺتوۺقرآؿۺکیۺساتوکۺمنزلیںۺحفظۺپڑھۺلے

 ۺتےۺبھیۺیادۺنہۺرہےۺگیجبۺتوۺعاشقۺہوۺگیاۺتوۺالفۺ

(6۶) 
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6۸۵ 

 

ۺعشقۺسےۺعبارتۺہےۺ۔ۺمعیارۺوۺمقدارۺکےۺلحاظۺسےۺمیرۺتقیۺمیرکیۺطرحۺۺؒ  شیخۺسعدیۺ کیۺزندگیۺبھیۺغمۺِ

دونوکۺشعراۺعشقۺکےۺمردِۺمیداؿۺہیںۺ،بلاشبہۺاؿۺدونوکۺکیۺشاعریۺمیںۺجذباتیۺعنصرۺموجودۺہےۺ۔ۺاؿۺدونوکۺشعراۺنےۺ

دوسریۺطرػۺروایتۺشکنیۺبھیۺکیۺ۔ۺدونوکۺاطراػۺکےۺڈانڈےۺعشقۺکےۺۺاگرۺایکۺطرػۺروایتۺکیۺپاسداریۺکیۺتو

 ہیںۺ۔ والہانہۺجذباتۺاورۺرومانیتۺسےۺملتے

ۺشیخۺ ۺہےۺ۔ ۺسےۺآزاد ۺقیود ۺو ۺمحرانۺکےۺحدود ۺمکتبۺاور ۺکاۺعشقۺمذہبۺو ۺۺؒ  اؿۺدونوکۺشعرا راور  تقیم 

ر صرػۺتشنگیۺاورۺپیاسۺکیۺداستاکۺساتھۺلےۺکرۺیں ۔ۺچلتےۺبلۺکہۺاؿۺکیۺزندگیۺمیںۺایکۺایساۺدکھۺضرورۺہےۺجوۺایں ۔ۺم 

اائےۺمحبونۺکاۺنقشاۺکھینچاۺہواۺدکھائیۺدیتاۺہےۺ۔ۺاحساسِۺتنہائیۺاؿۺدونوکۺکےۺکلاؾۺکاۺ

 

ض
ع
اذیتۺدیتاۺہےۺ۔ۺاؿۺکےۺاشعارۺمیںۺا

ۺدؽۺاورۺوارداتِۺلبیۺخاصاۺہےۺ۔ۺدونوکۺتاریخیۺشعورۺبھیۺرکھتےۺہیں ۺ۔ۺحسنۺوۺبابنۺاورۺعشقۺوۺعاشقیۺیہۺب ۺمعاملاتۺِ

  ہیۺتوۺہیںۺجوۺاؿۺکیۺشاعریۺمیںۺپائےۺجاتےۺہیںۺاسۺلیےۺدونوکۺعشقۺآشناۺمزاجۺاورۺحسنۺِۺزندگیۺکےۺپرستارۺہیںۺ۔

 حوالہۺجات

 6۶۱ءۺصۺ۔ۺ۹۵۹۱تشبیہاتۺرومیۺ،ۺخلیفہۺعبدۺالحکیمۺ،ۺمکتبہۺسیدۺاحمدۺشہید،ۺلاہور ۔۱

 سرکلرۺروڈۺچوکۺانارکلیۺ۔ۺۺ۹۹۱)مرحوؾ(ۺ۔ۺمقبوؽۺاکیڈمیۺ،گلستاؿ)مترجمۺمولویۺعبدۺالباریۺآسی ( ۔6

 ۴۸6لاہورۺ۔ۺسنۺنداردۺصۺ۔ۺ 

 ۵۹۱ءۺصۺ۹۹۵۱دیواؿۺِۺمیرۺ۔ۺمیرۺتقیۺمیرۺ۔ۺمکتبہۺفیاضۺ،ۺاُردوۺبازارۺ،ۺلاہورۺ ۔۳

 سرکلرۺروڈۺچوکۺانارکلیۺ۔ۺۺ۹۹۱ؽۺاکیڈمیۺ)مرحوؾ(ۺ۔ۺمقبوگلستاؿ)مترجمۺمولویۺعبدۺالباریۺآسی ۔۴

  ۱66لاہورۺ۔ۺسنۺنداردۺصۺ۔ۺ 

  ۷۹ءۺصۺ۹۹۵۱دیواؿۺِۺمیرۺ۔ۺمیرۺتقیۺمیرۺ۔ۺمکتبہۺفیاضۺ،ۺاُردوۺبازارۺ،ۺلاہورۺ ۔۵

 سرکلرۺروڈۺچوکۺانارکلیۺ۔ۺۺ۹۹۱)مرحوؾ(ۺ۔ۺمقبوؽۺاکیڈمیۺ،گلستاؿ)مترجمۺمولویۺعبدۺالباریۺآسی ۔۶

 66۷لاہورۺ۔ۺسنۺنداردۺصۺ۔ۺ 

 1۷ءۺصۺ۹۹۵۱دیواؿۺِۺمیرۺ۔ۺمیرۺتقیۺمیرۺ۔ۺمکتبہۺفیاضۺ،ۺاُردوۺبازارۺ،ۺلاہورۺ ۔۷

 سرکلرۺروڈۺچوکۺانارکلیۺ۔ۺۺ۹۹۱)مرحوؾ(ۺ۔ۺمقبوؽۺاکیڈمیۺ گلستاؿ)مترجمۺمولویۺعبدۺالباریۺآسی ۔۸

 ۳۱6لاہورۺ۔ۺسنۺنداردۺصۺ۔ۺ 

  ۹۱ءۺصۺ۹۹۵۱دیواؿۺِۺمیرۺ۔ۺمیرۺتقیۺمیرۺ۔ۺمکتبہۺفیاضۺ،ۺاُردوۺبازارۺ،ۺلاہورۺ ۔۹

 سرکلرۺروڈۺچوکۺانارکلیۺ۔ۺۺ۹۹۱)مرحوؾ(ۺ۔ۺمقبوؽۺاکیڈمیۺگلستاؿ)مترجمۺمولویۺعبدۺالباریۺآسی ۔۱1
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  616لاہورۺ۔ۺسنۺنداردۺصۺ۔ۺ 

 ۳۹ءۺصۺ۹۹۵۱رۺدیواؿۺِۺمیرۺ۔ۺمیرۺتقیۺمیرۺ۔ۺمکتبہۺفیاضۺ،ۺاُردوۺبازارۺ،ۺلاہو ۔۱۱

 سرکلرۺروڈۺچوکۺانارکلیۺ۔ۺۺ۹۹۱)مرحوؾ(ۺ۔ۺمقبوؽۺاکیڈمیۺگلستاؿ)مترجمۺمولویۺعبدۺالباریۺآسی ۔۱6

  ۳۹6لاہورۺ۔ۺسنۺنداردۺصۺ۔ۺ 

 ۷۶۱ءۺصۺ۹۹۵۱دیواؿۺِۺمیرۺ۔ۺمیرۺتقیۺمیرۺ۔ۺمکتبہۺفیاضۺ،ۺاُردوۺبازارۺ،ۺلاہورۺ ۔۱۳

 سرکلرۺروڈۺچوکۺانارکلیۺ۔ۺۺ۹۹۱)مرحوؾ(ۺ۔ۺمقبوؽۺاکیڈمیۺگلستاؿ)مترجمۺمولویۺعبدۺالباریۺآسی ۔۱۴

 ۱۷6لاہورۺ۔ۺسنۺنداردۺصۺ۔ۺ 

 ایساۺشخصۺجسۺکاۺآناۺبارۺخاطرۺ(۶۱)۵۱ءۺصۺ۹۹۵۱دیواؿۺِۺمیرۺ۔ۺمیرۺتقیۺمیرۺ۔ۺمکتبہۺفیاضۺ،ۺاُردوۺبازارۺ،ۺلاہورۺ ۔۱۵

  ہوۺ۔ 

  دیناۺضروریۺہےۺشمعۺکوۺہرۺحاؽۺمیںۺبجھا ۔۱۷

 ،ۺجنوریۺتاۺمارچۺ۴۶،ۺشمارہۺ۷۱میرۺتقیۺمیرۺکاۺفنیۺوۺکر یۺمطالعہۺ۔ۺمحمدۺعامرۺاقباؽۺ۔ۺمضموؿۺ۔ۺپیغاؾۺِۺآشناۺ۔ۺجلدۺ ۔۱۸

 ۱۹۱ءۺصۺ۔ۺ1۱۶6 

 سرکلرۺروڈۺچوکۺانارکلیۺ۔ۺۺ۹۹۱)مرحوؾ(ۺ۔ۺمقبوؽۺاکیڈمیگلستاؿ)مترجمۺمولویۺعبدۺالباریۺآسی ۔۱۹

  666نداردۺصۺ۔ۺلاہورۺ۔ۺسنۺ 

  ۹۴ءۺصۺ۹۹۵۱دیواؿۺِۺمیرۺ۔ۺمیرۺتقیۺمیرۺ۔ۺمکتبہۺفیاضۺ،ۺاُردوۺبازارۺ،ۺلاہورۺ ۔61

 سرکلرۺروڈۺچوکۺانارکلیۺ۔ۺۺ۹۹۱)مرحوؾ(ۺ۔ۺمقبوؽۺاکیڈمیۺگلستاؿ)مترجمۺمولویۺعبدۺالباریۺآسی ۔6۱

 ۱۵6لاہورۺ۔ۺسنۺنداردۺصۺ۔ۺ 

  ۵۵ءۺصۺ۹۹۵۱اُردوۺبازارۺ،ۺلاہورۺۺدیواؿۺِۺمیرۺ۔ۺمیرۺتقیۺمیرۺ۔ۺمکتبہۺفیاضۺ، ۔66

 سرکلرۺروڈۺچوکۺانارکلیۺ۔ۺۺ۹۹۱)مرحوؾ(ۺ۔ۺمقبوؽۺاکیڈمیۺگلستاؿ)مترجمۺمولویۺعبدۺالباریۺآسی ۔6۳

 ۳۳6لاہورۺ۔ۺسنۺنداردۺصۺ۔ۺ 

 قرآؿۺشریفۺکیۺساتۺ( ۵6)۹۶ءۺصۺ۹۹۵۱دیواؿۺِۺمیرۺ۔ۺمیرۺتقیۺمیرۺ۔ۺمکتبہۺفیاضۺ،ۺاُردوۺبازارۺ،ۺلاہورۺ ۔6۴

 (6ۺ)منزلیں 

 سنۺنداردۺۺ،لاہور،سرکلرۺروڈۺچوکۺانارکلیۺۺ۹۹۱)مرحوؾ(ۺ۔ۺمقبوؽۺاکیڈمیۺؿ)مترجمۺمولویۺعبدۺالباریۺآسیگلستا ۔6۵

 ۱۹6صۺ۔ۺ


